™
Operating Instructions for
60 LED Corded Work Light
MODEL 2116/ 2125

INS-PZ2116-11

CAUTION: Do not use this work light in explosive atmospheres, near
flammable liquids, or where explosion-proof lamps are required. Do not
immerse in water.

CAUTION: For light duty work only.

Thank you for purchasing this Power Zone work light. Please read these
instructions before using your work light. Save these instructions.

OPERATION
To operate, plug into a 120 Volt 60 HZ outlet. The work light has a two position
rocker switch to activate the floodlight: or turn it off.

FEATURES

e The cordis UL & CUL listed 18 /2

;ﬂ; cord with polarized 2 prong Model Floodlight
e 2116=6 ftcord, 2125 = 25 ft cord 2116
) LED « 120 LI
e The magnetic hook can be attached 2125 60 0 Lumens

at either the top of the light or on the side.
e The magnets can also be used to pick up small steel objects.

SAFETY

CAUTION BRIGHT LED RADIATION: AVOID DIRECT EYE EXPOSURE. The

light is a Class 2 LED product per IEC 60825-1 Edition 1.2.2001.

o Do not use this work light in explosive or hazardous areas.

o Do not attempt to repair or disassemble the work light. There are no user
replaceable parts for this work light
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ONE YEAR LIMITED CONSUMER WARRANTY

ONE YEAR LIMITED CONSUMER WARRANTY

This product is warranted to be free from defects to material and workmanship
for a period of ONE YEAR from date of purchase. If defective, the product will
be repaired or replaced. Contact your dealer and a customer representative will
attempt to help resolve any issue. If directed, return the product along with
proof of purchase to your dealer. Normal wear, damage due to abuse or
mishandling or unauthorized repair is not covered. This warranty does not
apply to accessories. This warranty gives you specific legal rights that vary
from state to state.

Directives D'utilisation Pour 60 LED
la Baladeuse 2116/ 2125

ATTENTION N'utilisez pas cette baladeuse dans un environnement explosif,
pres de liquides explosifs ou dans les endroits ou des lampes antidéflagration
sont requises. N'immergez pas la baladeuse dans I'eau.

ATTENTION Pour travaux légers seulemen

Merci d'avoir acheté cette baladeuse Power Zone. Conservez ces directives.
Veuillez lire ces directives avant d'utiliser votre baladeuse.

FONCTIONNEMENT

Branchez I'appareil dans une prise 120 V 60 Hz. La baladeuse est munie d'un
interrupteur a bascule a deux positions pour mettre en marche ou arréter
I'appareil.

e Le cordon d'alimentation est homologué UL et CUL, 18/ 2 avec
branchement polarisé.

2116 = cordon de 1,8 m, 2125 = cordon de 7,6 m

Le crochet magnétique peut étre fixé sur le dessus ou sur le coté de la
baladeuse.

L'aimant peut aussi servir & ramasser des objets ferromagnétiques.

Modele | Projecteur a faisceau large

2116

2125 60 LED ¢ 120 Lumens

PRECAUTIONS

AVERTISSEMENT D'EBLOUISSEMENT : EVITEZ DE REGARDER

DIRECTEMENT LES AMPOULES. Ceci est un produit DEL de classe 2

selon IEC 60825-1 Edition 1.2.2001.

o Nutilisez pas cette baladeuse dans un environnement explosif ou
angereux.

o Ne désassemblez pas la baladeuse. Aucune piece de rechange n'est
offerte pour cette baladeuse.

GARANTIE LIMITEE D’UN AN AU CONSOMMATEUR

Ce produit est garanti contre tout défaut de matériel et de fabrication pendant
une période d'UN AN suivant la date d'achat. Si le produit est défectueux, ce
dernier sera réparé ou remplacé. Contactez votre marchand, et un
représentant tentera de résoudre votre probléme. Si cela vous est demandé
par le représentant, retournez le produit ainsi que la preuve d'achat a votre
marchand. L'usure normale, les dommages causés par un usage abusif, un
mauvais traitement ou une réparation non autorisée ne sont pas couverts.
Cette garantie ne s'applique pas aux accessoires. Cette garantie vous donne
certains droits qui varient d’'un Etat & lautre.

Manufactured exclusively for Orgill Inc. Memphis, TN 3801



Instrucciones de Operation de 60 LED
Model-2116 / 2125

PRECAUCION: NO USE éste carrete de cuerda en atmdsferas explosivas,
cerca de liquidos flamables, o donde se requiere el uso de l[amparas a
pruebas de explosivos. No lo sumerja en el agua.

PRECAUCION: Para trabajo liviano nicamente.

Gracias por comprar la lampara de trabajo hecha Power Zone.
Mantenga estas instrucciones a la mano. Favor de leer las instrucciones antes
de usar su lampara de trabajo

OPERACION

Para que funcione conectelo a un enchufe de 120 voltios y 60 hertzios. La
ldmpara de trabajo tiene dos posiciones para activar el reflector de encendido
y apagado.

CARACTERISTICA

e Elcable enel carrete es de UL y CUL, 18/2 SJT con clavija polarizada de
2 puntas.

e 2116=1.8 mcable, 2125 =7.6 m cable

e El gancho magnetico puede ser sujetado en la parte superior de la luz o al

lado.
e Los imanes también pueden ser utilizados para recoger objetos pequefios
acero.
Model Lampra de area
2116
2125 60 LED « 120 Lumens

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Evite la radiacion de la luz directamente a sus ojos Exposicion: La
lampara nocturna es un producto de clase 2 (LED) por IEC 60825-1
Edicion1.2.2001.

No use o cargue esta lampara de trabajo en area explosivas o peligrosas.

e No intente reparar o desamblar la lampara del cargador.

GARANTIA LIMITADA AL CONSUMIDOR POR UN ANO

Se garantiza que este producto no presentara fallas de materiales ni
fabricacion durante un periodo de UN ANO a partir de la fecha de compra. Si
presentara alguna falla, el producto sera reparado o reemplazado. Consulte a
su distribuidor, y un representante de servicio intentara ayudarlo a resolver
cualquier inconveniente. Si el representante se lo indica, devuelva el producto
a su distribuidor junto con el comprobante de compra. Esta garantia no cubre
el desgaste normal, los dafios debidos al abuso, el uso inapropiado o as
reparaciones no autorizadas. Esta garantia no cubre los accesorios. A través
de esta garantia usted cuenta con derechos legales especificos que varian de
estado a estado.

Manufactured exclusively for Orgill Inc. Memphis, TN 3801



